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CORELAREA REZULTATELOR INVATARII CU DISCIPLINELE DIN PLANUL DE iINVATAMANT

1. Limbi moderne aplicate - CPS 2

Nr. REZULTATELE INVATARII Discipline care contribuie la
crt. atingerea rezultatelor invatarii
Cunostinte Aptitudini Responsabilitate si
autonomie
C1. Studentul/absolventul | A1. Studentul/absolventul aplicd RA1. Studentul/absolventul = Lingvisticd generald. Limba si
descr  modele metodologice si teoretice redacteazda si editeazd texte comunicare
ie conceptele fundamentale din = specifice studiului limbilor naturale. = stiintifice, lucrdri stiintifice si Limba germand/Limba latind I-VI

lingvistica generald si le coreleaza
cu elemente dintr-o limba
particulara.

C2. Studentul/absolventul descrie
si clasifica principalele concepte si
teorii  lingvistice referitoare la
sistemul fonetic, lexical, sintactic,
semantic si pragmatic al limbilor A,
B si C, atat pentru registrul
standard de limba, cdt si pentru
principalele variante lingvistice.

A2. Studentul/absolventul aplicd
principalele  concepte si  teorii
lingvistice in producerea textelor in
limbile A, B si C.

academice pe diferite teme,
evitand

comportamentele gresite, cum ar
fi falsificarea si plagiatul.

RA2. Studentul/absolventul
utilizeaza expresiile si cuvintele
adecvate in producerea textelor
in limbile A, B si C.

Gramatica normativa (limba

romana)

Academic writing

Analiza discursului (limba franceza)
Analizd contrastiva

Elaborarea lucrdrii de licenta
Gramaticd normativa (limba

romana)

Structura limbii engleze I, II
Structura limbii franceze I, II
Teoria conversatiei

Retorica si argumentatie

Tehnici de comunicare

orala si scrisa (limba

englezd)

Tehnici de comunicare

orald si scrisa ( limba

franceza)

Lingvisticd generald. Limba si
comunicare

Limbéd englezd pentru obiective
specifice I,II

Limba francezd pentru obiective
specifice I,1I

Initiere n interpretarea simultana si
consecutiva (englezd-romana,



C3. Studentul/absolventul
distinge in limbile B si C
standardele si normele lingvistice
si terminologia specifica diferitelor
contexte profesionale.

C4.
identifica

Studentul/absolventul
particularitdtile
lingvistice si terminologice ale
diferitelor tipuri de text
(documentatie  comerciald i
industriald, documente personale,
jurnalism, beletristica,
documente
guvernamentale etc.).
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A3. Studentul/absolventul aplica
standardele si normele din limbile
respective.

A4. Studentul/absolventul
corecteazad texte in limba de predare
a programului de studii, traduce
diferite tipuri de texte dintr-o limba in
alta, pastrand sensul si nuantele
textului original, fara
adaosuri/modificari/omisiuni, evitand
exprimarea de sentimente si opinii
personale.

RA3. Studentul/absolventul
foloseste autonom terminologia
specificd din diferitele contexte
profesionale in limbile B si C.
aplicabile Si identifica
terminologia  adecvatd  care
trebuie utilizata.

RA4. Studentul/absolventul
planificd  etapele  traducerii
materialelor: citeste atent textul
sursa, intelege natura acestuia,
efectueazd” cercetdri  pentru
solutionarea unor probleme de
traducere, revizuieste, citeste si
imbunatdteste traducerile proprii

ori cele realizate de oameni sau

automate.

romand-engleza)

Initiere in interpretarea simultand si
consecutiva (franceza-romand,
romana-franceza)

Introducere in sociolingvisticd

Frazeologie

Limbaje de specialitate (limba
englezd)

Limbaje de specialitate (limba
franceza)

Academic writing

Introducere in terminologie (limba
engleza)

Introducere in terminologie (limba
francezd)

Politica, planificare si amenajare
lingvistica (limba engleza)

Politica, planificare si amenajare
lingvistica (francezad)

Analiza discursului (limba franceza)
Limbd englezd pentru obiective
specifice I,1I

Limba franceza pentru obiective
specifice I,1I

Curs practic engleza (gramatica,
comunicare, texte-vocabular) I, 1T
Curs practic francezd (gramatica,
comunicare, texte-vocabular) I, II
Lingvistica juridica

Traduceri specializate (romana-
englezd)

Traduceri specializate (romana-



C5. Studentul/absolventul

descr
ie elementele relevante pentru
cultura si civilizatia popoarelor ale

caror limbi B si C le studiaza.

Cé6. Studentul/absolventul
clasificd principalele tehnici de
traducere si interpretare.
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A5. Studentul/absolventul
contextualizeaza limbile B si C in
mediul lor cultural, interpreteaza
adecvat referintele culturale i
adopta o perspectiva mai ampla
asupra diversitatii culturale.

A6. Studentul/absolventul traduce
oral sau in scris din limba B sau C in
limba A si retur in ~ domenii  de
interes larg  si semispecializate.

RAS. Studentul/absolventul
exprima in mod coerent si
argumentat opinii si analize
despre cultura si civilizatia
popoarelor ale caror limbi B si C
le studiaza, in discutii, eseuri sau
prezentari, folosind in mod

adecvat terminologia de
specialitate.
RAG6. Studentul/absolventul

utilizeaza in mod eficient glosare
si dictionare pe suport hartie sau
electronice precum si baze de
date pentru a putea traduce
sau/si interpreta cat mai bine.

franceza)

Traduceri specializate in domeniul
economic (limba engleza)

Traduceri specializate in domeniul
economic (limba francezd)

Traduceri specializate in domeniul
juridic (engleza)

Traduceri specializate in domeniul
juridic (franceza)

Studiul mentalitatilor contemporane
Civilizatie francofond

Civilizatie anglofona

Teoria culturii

Media si Comunicare (engleza,
franceza)

Corespondenta profesionald. Traduceri
specializate in domeniul tehnic ( limba
englezd)

Corespondentd profesionald. Traduceri
specializate in domeniul tehnic ( limba
franceza

Teoria si practica traducerii (limba
franceza)

Teoria si practica traducerii (limba
engleza)

Mediere lingvistica si culturald

Teoria si practica traducerii (limba
francezd)

Teoria si practica traducerii (limba
englezd)

Initiere in interpretarea simultand si
consecutiva (engleza-romana,
romand-engleza)
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Limbi moderne aplicate (engleza;franceza)

C7. Studentul/absolventul descrie
si clasifica termeni, in functie de
etimologia, evolutia si contextul
de utilizare a acestora.

A7 .Studentul/absolventul colecteaza
si prezinta termeni, dupa verificarea
legitimitatii lor, pentru a crea baze
de date terminologice pe o serie de
domenii.

RA7. Studentul/absolventul
utilizeazd autonom instrumente
electronice pentru crearea si
gestiunea bazelor de date
terminologice.

Initiere in interpretarea simultana si
consecutiva (franceza-romand,
romana-franceza)

Traduceri specializate (romana-
englezd)

Traduceri specializate (romana-
franceza)

Traduceri specializate in domeniul
juridic (engleza)

Traduceri specializate in domeniul
juridic (francezd)

Traduceri specializate in domeniul
economic (limba engleza)

Traduceri specializate in domeniul
economic (limba francezd)
Corespondenta profesionald. Traduceri
specializate in domeniul tehnic ( limba
englezd)

Corespondentd profesionald. Traduceri
specializate in domeniul tehnic ( limba
franceza)

Introducere in terminologie (limba
englezd)

Introducere in terminologie (limba
franceza)

Politicd, planificare si amenajare
lingvistica (limba engleza)

Politicd, planificare si amenajare
lingvistica (franceza)

Limbaje de specialitate (limba
englezd)



C8. Studentul/Absolventul
identifica asemanarile Si
diferentele structurale Si

functionale dintre limbi, variatiile
lingvistice in functie de regiune,
clasa sociala, comunitate si context
cultural.

Co. Studentul/Absolventul
identificd modul in care se combina
cunostinte din mai multe domenii,
inclusiv integrarea teoriilor si
metodelor diferite.
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AS8. Studentul/absolventul
examineazda modul in care oamenii
invatd limbi strdine, modul in care
aceste cunostinte interactioneaza cu
alte procese cognitive si modul in
care acestea pot fi diferite de la o
limba la alta si intre zone geografice.

A9. Studentul/absolventul
desfasoara activitdti de cercetare
dincolo de limitele disciplinare si
functionale.

RAS8. Studentul/absolventul este
constient de riscul stereotipurilor
si generalizarilor culturale in
analiza lingvisticd si  aplicd
responsabil normele etice
aplicabile in studiul comunitatilor
lingvistice, inclusiv respectul
pentru identitatea culturala.

RA9. Studentul/absolventul
aplica principii de
responsabilitate  socialda  in
proiectarea si  desfdsurarea
cercetarii  interdisciplinare  in
autonomie sau echipa, asigurand
utilizarea eficientd a resurselor si
generarea de rezultate relevante.

Limbaje de specialitate (limba
franceza)

Informatica aplicata

Frazeologie

Mediere lingvistica si culturald
Media si Comunicare (engleza,
franceza)

Introducere in sociolingvisticd
Structura limbii engleze I, II
Structura limbii franceze I, II
Civilizatie francofond

Civilizatie anglofona

Curs practic engleza (gramatica,
comunicare, texte-vocabular) I, II
Curs practic franceza (gramatica,
comunicare, texte-vocabular) I, 1T
Limba germand/Limba latind I-VI
Teoria conversatiei

Retorica si argumentatie

Teoria culturii

Analizd contrastiva

Practica I,II

Drept comunitar

Introducere in drept

Introducere in economie

Educatie fizica si sport I-1V

Tehnici de comunicare

orala si scrisa (limba

englezd)

Tehnici de comunicare

orald si scrisa ( limba

franceza)

Informatica aplicata

Principii de conduitd academica
Introducere in metodologia cercetarii
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C10. Studentul/absolventul
cunoaste conceptele fundamentale
de etica profesionala:
corectitudine, transparentd,
impartialitate, responsabilitate.
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A10. Studentul/absolventul aplicd
principiile etice si regulile de
conduita profesionald in activitatile
desfasurate la locul de munca.

RA.10. Studentul/absolventul
actioneaza autonom, respectand
codul de conduita etica si valorile
profesionale acceptate.

filologice

Lingvistica juridica

Elaborarea lucrarii de licenta

Media si Comunicare (engleza,
franceza)

Principii de conduitd academica
Introducere in metodologia cercetarii
filologice

Studiul mentalitdtilor contemporane
Practica I,II

Educatie fizica si sport I-IV

Drept comunitar

Introducere in drept

Introducere in economie

Elaborarea lucrdrii de licentd



